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Ausfullhilfe zum Formular fur
die umsatzsteuerliche Registrierung
in Frankreich

Stand: 31.07.2018



IHK Saarland, Geschaftsbereich International

Umsatzsteueridentifikationsnummer
in Deutschland

DIRECTION DES RESIDENTS A L' ETRANGER

ET DES SERVICES GENERAUX

Service des Impéts des Entreprises Etrangéres

10 rue du Centre - TSA 20011

93465 NOISY LE GRAND Cedex

FRANCE

Tel : 01 57 33 85 00 de 9h a 16h (heures francaises)

Fax : 01 57 33 84 04

Réception tous les jours de 9h & 16h ou sur rendez-vous
E-mail - sie enfreprises-etrangeres@dgfip finances gouv fr

DECLARATION
D’INSCRIPTION

ar un assujetti établi dans un état membre de la Communauté européenne autre
que la France ne disposant pas d'établissement stable en France et réalisant des
opérations imposables & la TVA en France ou devant y accomplir des obligations
déclaratives.

1 IDENTIFICATION

Numéro de TVA intra-communautaire dans votre pays : © | I A I O O O R L]

Firmenname

Numeéro de TVA en France si vous en avez déja eu un : NDF R [ [ L1 1 [ ] 1]

DENOMINATION DE LA SOCIETE QU DE L'ENTREPRISE IND UELLE

”IIJIIHJIJIIHI\IJIIIJIJHIIIJIJIIIJIJ

II\II\III\II\IIII\LIII\II\IIIIII\II|||\

Forme juridique : | I A A A A | | | |

|

Rechtsform

in Frankreich.

(Falls Sie bereits eine frz. USt-ID

haben bzw. hatten)

Umsatzsteueridentifikationsnummer




IHK Saarland, Geschaftsbereich International

Angaben zum Inhaber / Geschiftsfiihrer

GERANT DE LA SOCIETE OU ENTREPRENEUR INDIVIDUEL ©

Nom - IR
prenom): L L L L L L L L ]
oate denaissance | | | /| | /[ | | | | viegenassance: | | | | [ [ [ | || [ [ [ ||]|]]
Paysdenaissance= | | | [ | [ [ [ [ [ [ [ 1] (Kontaktdaten (Adresse)
COORDONNEES DU SIEGE SOCIAL 0 Hauptsitz der Firma in
adesse: | L L L L L L L e |||||L"e“tsc""""“‘I
IR N
Ll e b b e
Teiephone: | | | [ | [ 1L L LI LI 1| | Teecopie: L Ll L L LI LIl
Ema: L L L]
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{ Art der Geschaftstatigkeit

in Frankreich

}

ﬁrt der \

Geschaftskunden:

- Umsatzsteuerlich
in Frankreich
registrierte
Unternehmen

e

RegelmiBige Tatigkeit oder

\

m Saarland

Gelegentliche Tatigkeit

/

2

\ \ATURE ET CONDITIONS D'EXERCICE DE L'ACHV?é
Détails de votre activité en Fko \ /
\ /
\ /
\ /
\ /

»  Cefte activité est-elle exercée de facon .~ Réguliére

- Privatkunden

- Umsatzsteuerlich
nicht registrierte
Qnternehmen

Particuliers

Entités non identifigés a la TVA en France (Collectivités, SCI, Associations, Entreprises étgangéres, efc.)

(Rechnungen, \

Datum voraussichtlicher Tatigkeitsbeginn

Kostenvoranschlage oder

Vertrage als
Tatigkeitsnachweis in
Frankreich dem Antrag

Qoeifﬁgen )




IHK Saarland, Geschaftsbereich International ; m Saarland

Fall 2: Innergemeinschaftliche Fall 3: Registrierung ausschlie8lich
Lieferungen oder Exporte in
Frankreich

Fall 1: Innergemeinschaftlicher Und /
Erwerb in Frankreich Oder

Und/ | Lus Griinder der INTRASTAT (DEB=
Oder Warenhandelsmeldung)

Faites-vous des Acguisitions Intra-Communautaires (AIC) depuis la Franc

Fa :
- Faites-vous des Livraisons Intra-Communautaires (LIC) ou des exportations a partir de la France 70
F  Vous immatriculez-vous UNIQUEMENT pour la souscription de Déclarations d'Echange de Biens (DEB) 7
#  Moentant du chiffre d'affaires annuel prévisible en France :

Pour les ventes o Chiffre d"affaires - .................co.c........... EUros

FPour les prestatichs de services 0, Chiffre daffaires - ....ceoeeveeeeieeecveeen. EUIOS

* §i votre clientélg‘fst composée exclusivelment d*assujettis a la TVA en France, votre entreprise n'a pas a étre immatriculée en France.
Cependant I'immatriculation demeure nécessaire si vous effectuez des déclarations d'échange de biens (DEB) auprés des douanes

Voraussichtlicher Jahresumsatz Waren

Voraussichtlicher Jahresumsatz Dienstleistungen
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m Saarland

franzésische Sozialversicherungssystems / -recht fallen?

[ Hat lhr Unternehmen Mitarbeiter beschaftigt, die unter das }

SITUATION AU REGARD DU REGIME SOCIAL FRANCAIS

Wotre entreprise, qui ne comporte pas d'établissement stable en France,

n

emploie-t-elle du personnel salarié relevant du régime social Frangais?
aul

NON
Si oui, vous devez également vous adresser au service suivant
URSSAF du Bas-Rhin — 16, rue Contades — 67307 Schiltigheim Cedex — France
Tél: 0033 (0)3 88 1852 44 —Fax : 00 33 (0)3 88 1852 74
E-Mail : cnfe.strasbourg@urssaf.fr

MANDATAIRE umnste_llnnunaLﬂannx‘

Naom, prénom ou dénomination -

Personne ou service a contacter : |

Adresse | L | | |

-
I

||
L1

Téléphone : || [ ]

|
| |

E-MAIL : L | [ |

Optional: Bevollmachtigter (das Original der Bevollmachtigung beifiigen)
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Korrespondenzadresse
(bei direkter Vertretung)

[ ]

5 ADRESSE DE CORRESPONDANCE
Dénomination : L] [ 1] [ 1] [ 1] [ 1] [ 1] [ 1] [ 1] [ L] ]
Personneouservicedcontacter:| | | | | | | | [ | [ L[ [P PPl
Adresse : Y e e e v
L | [ 1] [ 1] [ 1] I [ 1] [ 1] [ 1] [ 1] L]
L] [ || [ || [ || I [ | | [ | | [ || [ || [ | |
6 COORDONNEES DU COMPTABLE (A L'ETRANGER OU EN FRANCE) QUI REMPLIRA LES DECLARATIONS DE TVA
Dénomination : [ [ 1] [ 1] [ 1] [ 1] [ 1] [ 1] [ [ .
Personne ou service & contacter:| | | [ 1] [ 1] [ 1] [ 1] [ 1] [ 1] [ ] ] [ 1 [ |
Adresse : |
Y e e v
I s I o |
Téléphone - L | [ | [ | [ | | Télécopie - [ |1 [ |1 [ |1 [ |
Email : e e

Angaben zur Person, die die Umsatzsteuererklarung
ausfiillt (z.B. Buchhalter, Wirtschaftspriifer u.a.)




IHK Saarland, Geschaftsbereich International

m Saarland

/ Beizufiigende Unterlagen: \

» Umsatzsteueridentifikationsnummer
in Deutschland

> Kopie des giiltigen
Personalausweises oder

» Kopie der Bescheinigung der . N .
Reisepasses (Nur fiir die Einzelbetriebe)

Eintragung im Handelsregister lhres Landes

> Original der Bevollméachtigung

>  Kopie der Satzung / Gesellschaftsvertrag L R
(Nur wenn Sie sich fiir einen Bevollmachtigter

+ Ubersetzung in Franzésische der

Hauptelemente der Satzung entscheiden)
\ (Ausgenommen Einzelbetriebe) j

T DOCUMENTS A JOINDRE

# Votre numéro de TVA intracommunautaire dans votre pays, en cours de validité (vor |e site hitp:/lec.europa.ew/taxation_customsivies/)
# Copie du certificat d'inscription au registre du commerce ou assimilé dans votre pays

¥  Copie des statuts + Traduction libre en francais des éléments principaux des statuts (forme juridique — associés — gérant — capital social -
objet social) (SAUF POUR | ES ENTREPRISES INDIVIDUELIES)
¥ Copie de la piéce d'identité (UNIQUEMENT POUR LES ENTREPRISES INDIVIDUELLES)

# Un mandat original signé par les deux parties (si vous optez pour un mandataire)

En application du Bulletin Officiel des Finances Publigues TVA-DECLA-20-30-40-20 du 17/04/2013, I'ensemble de ces documents doit
impérativement étre fourni lors du dépdt de votre demande dimmatriculation. A défaut, I'immatriculation sera refusée.

Fait 3 le I

signature (nom, prénom et qualité) -

Bestatigung: Ort, Datum, Unterschrift (Name, Vorname, Funktion)
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Weitere Informationen und Hilfe erhalten Sie
auch bei:

Deutsch-Franzdsische

Industrie- und Handelskammer

Chambre Franco-Allemande
P de Commerce et d'Industrie

Deutsch-Franzosische Industrie und Handelskammer
18, Rue Balard
75015 Paris

Tel.: (00 33) 140 58 35 35
Fax.: (00 33) 145 7547 39
E-Mail: info@francoallemand.com
Internet: http://www.francoallemand.com



file://IHKCLUSTER-IHK-SERVER/IHK_TEXTE/TEXTE/Geschäftsbereich 5/Aussenwirtschaft/Praktikant_AUWI/2009-2013_Praktikanten/Hersemeyer Freia 112013/Frankreich/info@francoallemand.com
http://www.francoallemand.com/
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Dieses Ausflillanleitung erhebt keinen Anspruch auf Richtigkeit bzw. Vollstéindigkeit. Obwohl mit gréfStmédglicher Sorgfalt
erstellt, kann keine Haftung fiir die inhaltliche Richtigkeit fiir das vorliegende Merkblatt ibernommen werden.

Ansprechpartnerin bei der IHK Saarland:
Teamleiterin International, Dipl. Finanzwirtin (FH) Iris Scherer-Wunn
E-Mail: iris.scherer-wunn@saarland.ihk.de
Tel. (06 81) 95 20 - 420
Fax (06 81) 95 20 — 487

10



